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svém chra-mé zje -vi§ nam své moc-né ra - mé?

2. S plagem chléb sviij denné jidam, / duse moje béduje, /~
svét kdyZ mym se sméje bidam, / ptd se mne: ,,Kde Biih tvijj
je?“ / Hofem dusi vylivim, / Ze uZz cestou nezpivim / tam
k Siénu zpévy diki / tob€, svému Slitovniku.

3. Duse, proc¢ tak tesknis ve mné? / Pro¢ ten pla¢ a bolny
sten? / Cekej, doufej, Biih tviij zjevné / ohlasi se ve tviij den. /
Darce tvého spaseni / tvilj zal v radost proméni. / Dobrofecit
budu jemu, / Spasiteli pfedobrému.

4. Jak to, ze jsi pozapomnél / na mne, BoZe, skdlo md, / Ze
nepfitel mij mne trapi / a mné na cti utrhd? / Jako rdna
v kostech mych / den po dni je jeho smich, / s kterym Skodo-
lib& pta se: / ,, KdeZe Biih tviij ukryva se?*

5. Vsechna vlnobiti tvoje / valila se ze vSech stran. / Po-
zvednes-li ofi svoje, / vim, Ze budu zachovdn. / Nesmirna tvé
lasky moc / v€as mi pfijde na pomoc. / Na véky té€ budu ctiti, /
Pana, Boha svého ziti.

6. ProC se tedy ve mné€ rmoutis? / Pro€ jsi smutnd, duse ma? /
Cekej, vzdyt Biih sejme tvou tiZ / a pro tebe radost m4. / Jisté
pfijde na pomoc, / spasitelnou zjevi moc, / zarmoucenou mysl
zhoji, / na véky mne upokoji. M. Rafajovd
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bych s tebou v ne-besich mél vé¢ - ny  stan!

2. Sil ty mne, Pane, sdm, / at’ v mdlobéach neklesam, / bych
tvym vzdy byl! / O ptijmi obét chval, / Zes za mne Zivot dal, /
a dej, bych miloval / t€ ze vSech sil!

3. Bludis$tém Zivota, / kde hiichu mrdkota, / kde Zal a sten, /
mé slzy stiraje, / ra¢ vést mé v ty kraje, / kde prava vlast ma
je, / kde véény den!

4. Az vazny smrti mrak / mij navzdy zastfe zrak, / ty pii
mné stdj! / Od zlého vyprosti / a pfijmi z milosti / do vé€né
radosti / mne, Pane mi;! R. Palmer / J. Bastecky 1890
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bud’nam ho-sti-te-lem a v prazdnyka-lich nové vi-no vlej. Ref.

2. Otevirej oci, které nevidi té,/ nevidi pravdu, znaji jenom klam./
Duveéru probud’ v nas, jakou miva dité,/ promluv k ndm, Pane,
rekni: ,,Pokoj vam!“  Ref

3. Do svych ran vloz ruce skleslé pochybnosti,/ zrno v zem vsaté zas
nam pfipomen,/ pozvani k slavé tvé, bilé roucho hosti,/ as, ktery
chysta prebohatou Zen. Ref

28 M. Rejchrt



Elsnerdv kancional - strana 395: Poslys, dcerko Zalostiva

102, Smrt vécného choté hrozna véc, avsak dusi
veérici presladka.

oslys dcerko Zalostivd, setri slzy, jenzs pla-
Ctiva pro svou zkazu, a soudt Bozich hriizu.
2. Cof ucinil tviij milovnik, cof pripravil tviij
slitovnik, v tom tvém téle, kteréZ pfijal na sebe.
3. Skrze skutek utrpeni, pfepotupné usmreen,
sam osobné; ¢ popatfiz nan jasné.
4. KdyzZ jsi byla v nepratelstvi, neznala svych
hfichit mnozZstvi, k tobé prisel, aby tviij byl Spa-
sitel.
5. Rovny Otci v bytu BoZstvi, smrtediny byl
v ClovéCenstvi, v némz se snizil, by té z hricht
vykoupil.
6. O mnohem vic byl jest rmoucen, nez ty
hieSic, on nevinen, az se potil pro né& krvavym
potem.
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2. Uzdrav mé, 6 Darce zdravi, / kdyz jsem sldb a v trapeni. /
Bolest zaplas, pokoj pravy / dej co jisté znameni, / Ze nemusim
s novym dnem / ztstat starym Adamem. / Tva krev, ktera pro
mne tekla, / z kazdého mé vyrve pekla.

3. Vtiskni mi své lasky dilo / do srdce i do mysli, / aby stile
vzacné bylo, / na co nevdék nemysli. / Tys nejvétsi, co jen
zndm, / bez tebe je vSechno klam. / U tvych nohou vidim
znova, / kde je ldska opravdova.

4. Virou drzet se té, Pane, / to je nejlepsi, co zndm. / Milost

tvd at’ se mi stane, / k tobé ruce pozvedam, / k tobé, ktery

z kfize ted’ / davas i mné odpovéd’: / ,,Znam tvé zaly. V pokoji
jdi. / Tvoje hrichy odpoustim ti.*

Podle lat. hymnu Salve mundi salutare Arnulfa z Lované

P. Gerhardt 1653 / L. Rejchrt



